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SCHAEFFLER

Schaeffler Technoloples AG & Co. KG + Industrestrasse 1 -3 + DE-81074 Merzogenaurach EX
Magna PT S.p.A. Bolla Consegna / Lieferschein
V Dei Ciclamini 4 R = o
] 35522701 49316255 2018-12-14
IT-70026 Modugno [DOTILG @  |E G e 2o
BA
Seosesbesl, e R
WP/IWS-P21 ‘QZ? 635
Indiizzo spediz I Versandanschift Corrjers distribtrzlone / zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE~63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARIC: 14248 Condiz. consegna / Lialerbedingungen Crestinaziona - parte f Bestmmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
Poslhe  |Codvm F: Bive dosets v Sahkurzhezelchnung Guanil [Mengs o collo Kot Inde
VS. NO. DI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURS U KUEHRME+HMAGEL s
k%% xpx* Numero dl'ordine 0198380 ACCETTAZIONE MERCE
Bolla 35522701 Quantita dichiarata: %9{0’1,. ()
Magazzino 61/5061 Quantita eff.,-ttw'a:
N. ordink cliente 550003885802 ity o wnily}
Vostro riferimento 413 Conform{a al schede §iimballo:
Dati supplementari 20170823 pata coale} /{12 [ )€
0010 Nr-art-clie 0009019876 e :
089014723-0000-10 O(f*—"—\-
089-014~723 F-609155.12.RH#W 8640
COM-Code DI
Paese| origine GERMANIA
Charge 0032169097 di 2160% 961945239 003
Charge 0032169097 di 2160% 2961245762 001
Charge (0032169097 di 2160%# 961946120 004
Charge (0032169097 di 2160# 0961949945 002
Listal imballi del| DDT (gestione vuoti): Descriz. clienti
160 KLT P-14-R3215-1 RAL 5003 saph irblau-
300X200X147, 20~14~-02-30
4 Deckel P-38~A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler Group, 812¥X612X53, PP-RG (PM 20-38

schwarz,

4 Flachpalette P-26-SGP1 800X600 X160,
Polyethylen und Polypropylen,

20-26-02-90, S}1

Listal pacchl per gpediz.:
Nrsped/Index Kolli 1., tara Nr.espresso

MW Pajl 800 X 600 X 895 mmm
49316255-001 961945762 ;5 34,0 3404764396192457626
49316255-002 961949945 ;5 34,0 340476439619492459
49316255-003 961945239 ;0 34,5 340476439619452393
49316255-004 961946120 ;5 34,0 340476439619461203

Continuazione 2
Ingirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0

DE-21074 Herzogenaurach

Fax

+49 9132 82-4950

16:15
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Schaeifter Technologles AG & Co, K3 - Industriestrasse 1 -3+ DE-91074 Herzogenaurach

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA

o

SCHAEFFLER

EX

Bolla Consegna f Lieferschein

Mo, balla cons, Num. spediz. GlomaoSped.
Lieferscheln-Nr. Sendungs-Nr., Versandtag
35522701 49316255 2018-12-14
Cod.cl. Codice familgre Pagina

Kunden-Nr. Lieferanten-Nr. Selle

024466 91000733 2

Ns. tif. Tel.InL
Unsers Zelchen

Halisruf
WP/IWS-P21

Indirizza spediz f Versandanschilt

Magna PT S.p.A.

Stab 100

V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno BA

POSTO SCARIC: 14248

Conmlere distibuzione / zusteliender Spediteur

ML-Express & Logistics GmbH
Edisonstr. 8a

DE-63477 Maintal

5100

Trasporto speci

Deslinazione - porio / Bestimmungsari « Hafen

MODUGNO

Condrz, consegna / Leferbedingungen

DAP

No. art. / Sach-Nr.
Cod,var. f Var-Nr.

Ne-ari-clla / KD-Sach-Nr.

No. pos.
Breve desaiz. art. f Sachkurzbezelchnung

Pos.«Nr.

Somma| per spediz.| 49316255

ML-Express & Logistics GmbH
AVIEXP35522701

A livello di posigione vengono stampati sia il

4 colli

Quantita { Menge Indica collo f Kalli = Index

1622|,5 136,5 1,718 m3

vecchio codicel articolo

-

INA sjia quello nupvo. Il vecchio codice & stampato in grassetlto.

Ufficfio Spedizioni

Schaeffler Technollogies, Werk 30, Industriestra@e 1-3

DE-91074 Herzogengurach

ST/HZR-SLEL Manuell Dronsgalla, Tel. +49(9132)82-86746, Fax +49(9132)82~457

Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 ~ 3
DE-91074 Herzogenaurach

Tel.
Fax

+49 9132 82-0

+49 5132 B82-4950 16:15
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1} Versendar/Liefarant 2} Cadice fornltore

21000733
Schaeffler Technologies AG & Co. KG
Industriegtrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

5} Beladostelle

Werk 30, IndustriestraBe 1-3
DE-91074 Herzogenaurach
8} Sendungsrummer 49316255
11) Destinat, 12) Cod.cl, 2446

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA
14) Anliafer-/Abladestelia
Magna PT 8S.p.A.
Stab 100
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno
POSTO SCARIC 14248

BA

6

3} Spaditicnsauftrags-Nr.

49316255

4} Nr. Versendar balm Versand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG

6) Data

2018-12-14

7} Relatlons-Nr.

9] Versandspaditeur 10} Spediteus-Nr,
ML-~Express & Logistics GmbH 5100
Zentrale
Edisonstr. 8a
RE;63477 Maintal ot
0800 03777-60

13) Bordero-Ladeliste-Nr,

16) Versendervermerk fiir den Versandspediteur

Bitte mit LS oder WBS zustellen

16) Eintroff-Datum 17} EIntreft-Zejt

18} Zeichen und Nr./Lieferschein-Nr.Zeit 19) Numare] 20} Packaging Type 211 22) Inhalt 23} Lademittal- 24} Bruttogewlcht kg
SF gewicht kg
35522701 4| MW Pal 0| Rollenlager, spanlos 136,4 1622,5
Lista imballo per gpediz.: v Descriiz. clienti
160 XLT P-14-R3215-1 RAL 5003 [saph irblau-
300X200X14F, 20+14~-02~90
4 Deckel P-38-A0896 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler| Group, 812X612X[53, PP~-RG (PM), 20-38
4 Flachpalette P-26-SGP1 800M&600 X160,
schwarz, Polvethvlien und Polypropylen, 20-26-02-90,| S1
25) 28) 27) 28)
Tot. 4 | Reumnhalt m3/Lademeter 1,718 semmen | 136,4 1622,5

29) Gefahrgut UN-Nr,: Goefahrgut-Bezelchnung

Gefahrzettelmustar-Nr.

Hinwelsa auf Sondervorschriften

Verpackungsgruppe

Nettomassea kgl

Lieferschein (e)
Bolla Consegna 35522701

30} Francatur 31) W:arenwert far Tran.sportverslcherung 32) Versender-Nachnahme
DAP Cliente viet
33} Anlagen 34} Auftragsnummer Kunde 35} Kontlerung

36) Transpertmittel-Nr,
37} LKW-Cade
38} Nat.spadiz

i) b -Schl.
K1 P I - D AT TS
O e e e s hmOn 6 Moedngen (BA}

g

41} Uhrnahmabastétlﬁung das Fahrers;
Obige Sendung vollstandig und In ordnungsgem&Bem Z

Data /lL, /L? - &0/}01'3

firma

17 DIC 2018

Flrmenstempe{/Untarschrj

43) Es gelten die Allgemelnen Deutschen Spediteurbadin
neuesten Fassung.

42) Dlo Sendung Saimft

Euro-Flach-Pal. {FP}
Euro-Gittar-Pal, {GF}

davon getauscht 48] fir
Euro-Flach-Pal. [FP)

Euro-Gittar-Pal, {GP

Stabilimente di destinazj

{Platz iar Barcodefelder}

ohe

VDA 4822 01.06,10 - Vordr‘uck. entspricht VDA-EmPfahlung 4922, Vars, 4, Ausgaba Jyni 2010 nach DIN 5018
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SCHAEFFLER

Frachtauftrag / Conslgnment note Sondertransport-Nr. / Premlum frelght no.
Abenderf Sender Unsere Referenz-Mummer{ our reference number
Schasfiler Technologies, Herzogenaurach PFR18C0O1UP
Industriestrasse 1-3
Datum/ Date Richtung f Diraction
DE 91074 Herzogenaurach 14.12.2018 10:35 Ausgang / Qutbound
Spedieur / Garrler Speditsur-r, f Garrier no.
Beladastalla / Versand
Loaing polnt ML-Express & Logist5100
Ladetag/loading  12/14/2018
date
Ladauhrzelt / 11:00
Loading time
Empfanger f Recebyar Kunden-Nr, / Customer no, 24466 Criver's name;
Svavatrans Mabile phone:
V Dei Gerani 5 Licence plate no:
Eintreff-Datum { Efntroff-Zelt /
IT70026 Modugno Required date Required time
Kontald / Contact Telefon / Phone E-Mall Adresse / Address 12/17/2018 12:00
Shipping referance number
Packstick/ Parcel Anzahl{ Quantity Abmessung / Dimensians cm Gewicht/ Welght
Reference number  Type Lange / Langth Braite / Width Hhe 7/ Height kg
49316255 Pallst 4 80 60 90 1623,000
Summe Packsticka / Gesamt Giewicht /
Amount parcels Total welght 1623,000

Kontakte befm Absendar f Contacts ship from location

Veranlasser/ Intiiator
Schmiit, Stephanie WP/iWS-P21L

schmisph @schaefflor.com

Bezahlung / Payment
Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondertransport-Nummaer und das Kostenelement
bendtigt wird,
Please note that for payment of frelght charges the premium
freight number and cost element is ragulred.

Kostenalament /Cost element

Rechnung filr Transportgebthren an/ Involce for transpartation charges
will apply:

Ubemahmabestitigung des Fahrars / Acceptance by driver

Datunﬁ%e W itzéf Name

w121 Pl

Empfangsbestitigung das Warenampfangers [ Recaipt by conslgnen
Datum / Data Uhrzeit Name

Cva e
Unterschritt/ Sgnatup . 7 1o e b 50 A0 B 2 L Suml,
Viw e Leaafnty 516 - 756026 Modugno (BA)

Unterschrift / Signaturg
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1 Absande:(Name Ansch:ia. i y -
fnam, adresss, pay
Nema % e

gchgemgﬂechnologies

AGaCo K
Lng, Tndugtriestrafie +-3-

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Blesa Berénierung unterfiegt trotz emergegen- This cantage Is subject, notwithstanding - Ca ranspert est soumis, nonobstant toula
laigen A gdens des any confrary agreement wih the ciausa contraire, 2 la Convention refative
den | O on u Contrat des Transports infamationaux

St CMR} Road Transport' (CMR) g Marchandises par Routs* (CMR)

11 ...--.nrranﬂl'lfﬂrh
2 Empf3nger (Namu.ﬁmg L‘ah‘d)

Addross, caunty) 7 Destinatalo § {nom. adrasse, pays)

16

FrachtfDhrer {Name, Anschnﬂ. Land}
Carrier. {Neme, addmss, country} § Tinspeviscd. fnom, adresse, pays)

Tha kamax with ol lioes st ba Bed by e carioc

Lba porfies

Dio mit fatt gednucktzn Linlen eingarahmien Rubeken milssen vom Frachtflihver avsgefBt werden.
21+22

mgwﬁmﬂuzn%naurach
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Sralg ™ VST S . 4 Tel: +49 (0) 6181 /42 32 - 800
B J 7 @” ( / ( Fax: +49 (0) 6181 /42 32 -819
Place / info@ml-axpress.com
T 1 ‘@ Express & Logistics /GmbH WW\? ml_sx;ress.mm
5
x éf\ushaferungsurt des Gutes ‘{tl Nachfolgends FrachtfChrer (Name, Anschnﬂ. Land}
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on
g .oé\M
%& / lll“‘:t -
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